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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BA|
ITALY

' del Ciclamini, s - 70026 Modugno (BA)

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

Delivery Note

UEHNE+NAGEL sl ” ‘ m ” “m ﬁircsgma;é gr?fp

Lisferschein Datum

— )R’
o2 QiSr-

CG 805000-02

5)  LleferarNr.
Supplier No, Dellvery note Cale
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} I Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Autrags-Nz.
Your Reference Atditional Custorner Data Cur Departmant Phone/Fax Extension Our Grder Na.
Volre rélrence 5500044889 Q000 Indlc. compiénn. client Notre d&partement T&Fax inthme Notre ordze no,
0000050223 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expéditien| frel 204 unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgs Welght kgs ¢ Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franeo | portdo Mode d'amballage Identification de l'envol brutio/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Vi hrift'Shipping Address/Ad d'expédition 28 lefinload L leu de dé ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MaierialKunde/CustomerPar/RéférenceCllent 20) Malerial/MaterialRéférence 30) Menge 31} Einheit
ltem Anderungsstandenglneenngcnange.’Etat Technlque rption/Descdf Cuantity Lnit
Posta :(..: h B; “‘nﬂ:!::ilenl Produktionscharge/Producticn baich/Lot du producilon Quanlité Unité
0160 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1278009 712392
5000049773 - QCZS \S,L
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pe
D0 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392 '
5000049771
200nCrS5 KUEHNE+MAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Vormaterial 100 % verwechslungsgepnifta dichiarata: C\w

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Jmbatli:

Conformitd alle schede d'imbaito: E' -

Data to: ?s‘\‘l ‘U,

Fir;

.

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conilicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iiwww.hirschvogel.comfenfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGSTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 010% 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS&00

Hirschvege! Umformtechnik GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Manhagement Board:

Jérg Rackauf (Chaimman),

Walter Bauer
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. 1) Hirschvogel
o Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 85820 Denklingen, Germany
70026 MODUGNO (BARI) II'SCE vogel Group
ITALY Delivery Note
5;’ I:r;:e;m;-;ur. . lilgéa;sée'l:d - — Datum
Suppllar No, Delivery note Date
Code fournisseur Ben de lhvalson Date
91001046
10} 1‘|,1r2erchran 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsers Abteifung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vowoseteence | 5500044889 0000 {ndic,compben. stent Nolra départament Tomambm Netrs oo .
0000050223 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way aof Shipment/Moda d'axpédition fre:d 20} l.lnrrelld 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs J Poids kg
fOI'WE'I' F’EI’ HIVO . g:nco ::gadﬁ :lzzlgl:.iqembauage feﬁﬁmﬁmﬁ l'enyol brutte/grossibrut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25 ¥ hiif/Shipping AddressfAdresse d'axpédition 26) A nlozd Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes, 28) iC artRéfarenceClient 26) MaterdalMaterialiRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem End d/EnpineeringChanpe/Etat Technlg riptl P Quantity Unit
Poste :f ndenchazp: storteiBaton "n.i’ 'cl_l_renl Produkti harg batch/Lat du pi Quantité Unilé
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000049774
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000049776
20MnCrS5
- GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 ' 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000049777
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: pE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX{Y

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umfermiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvoge] Umfermtechnik GmbH

o

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr,

Llefarschein

Supplier No, Delivery noie Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr2elchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Burchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Department Phone/Fax Extenslan Qur Order No,
Volre référance 5500044889 0000 India, complénm, eflent Notre dépariement TélfFax intéme Notre ardre no.
0000050223 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi y of Ship fode d'expédillon l'rellﬂ 20) unrre:c| 21) :eqi?nkungsnrt 22) \slelrsnrdzeichen 23) Gesamtgewichl kpi Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco ::Fladu Mi:e%qemballage ra’éﬁﬂﬁgmﬁ Tanvok brutto/grossibrul netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) W fVShipping Address/Adresse d’expédition 28) Abl lefnlcad Locatlon/Lieu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materalkunde/CustomerPart/RéféranceClient 29) MaledalMaleral/Rélérence 30} Menge 31} Einheit
Item Znderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique ft [1 iptl I Quantity Unit
Poste Kundenchange/ rBaichP.of Cllant Produkilc balchilotda pr Cluantité Unitg
Lief: d' hiLol Foutnisseur
06c 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000048775
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
070 2516107190 110655-05 ! 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000049772
20MnCrS5
GCG 805000-02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
156162 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsifwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BETVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg RQckauf (Chaimany),

Waiter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5} Lieferer-Nr., Lleferscheln Datum
SupplarNo, Dellvery nols Date
Cade foumnisseur Bon de fivraison Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order‘Commande 10} Zusatzdaien des Bestallers 12} Unsere Ablellung 12} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Dala Qur Gepartmen! Phone/Fax Extenslon Cur Order No.,
Voirs référence 5500044889 0000 Indlic. comptdm, cllent Notre département Tél.Fax Intdme Notre onfre no.
0000050223 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
16} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédilion | fral  20}} unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg Welght kgs f Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | porld0 Mode d'emballage Identification de l'envoi brutto/yross/brut netlofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) ift/Shipping Address/Ad; d'axpédilion 28) At fUnload 1 ionfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
' Handling Unit Number Filling Quantity
54718255 - 54718261 310 pc

FCA Denklingen AEO;

BE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMAWHM

Bayemn LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUEDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chalmmany),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkliingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

P Saopiio Delvery s
Code foumisseur Bon do Ivralsen Date
91001046
10) IthrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellunp 13) ‘Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yoaur Reference Addilenal Customar Data Cur Departmanl Phane/Fax Extension Cur Cader No,
Volre référence 5500044889 00001 Indic., compldm. ¢llant Notre dépardement TélFox Inléma HNolre ordre na,
0000050 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50126404
18) Versandait\Way of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 22) Gesamigewichi kg/ Welght kps 7 Pelds kg
forwarder HIVO mir:m ::ga;g Eﬁ?:gg':in'amballauo féhemfgmﬁ I'envol brutio/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Vi hrif'Shipping AddressfAd d'axpédition 26) Abladestelle/Unload L leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12848
70026 MODUGNO (BARI}
2T) Pos. 28) MaledalTeil-Ne. 26) MaterialMaterdal/Référence 30) Menge 31) Elnhslt
:‘-l‘::}e gg:é:e'?l:remncﬁ:ﬁt Pmd;kﬂonsch-;men;’mdu;ion bh;;:hn.ol du praduction g:::m g:::é
010 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1278009 712392
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0900 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,5 2,0
production process E - EBlectrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardnesgs (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % gi 0,2300 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % S 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0300 % Ni 0,2000 % Cu 0,0600 % Sn 00,0030 %
Al 00,0380 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0110 % Fb < 0,002 % As 0,0030 % Sk < 0,002 %
o 0,0 ppm H « 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 70:35 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 (000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

MSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf {Chalrmany),

Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GrbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Penklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Custamar No.-
N5 B0 en

Wamder N+

3&3501;2024 i

T TR N o

5} Ueferar-Nr, Llererschnln Datum
Supplier No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon da livraison Bate
91001046

10} lhr Zeichen 11) Besleliung/OmerCommanda 10) Zusalzdaien des Besiellers 12) Unsare Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirmgs-Nn

Your Refarence Additional Customer Dala Our Dapartment Phone/Fax Exdension Our Order No,

Volre référence 55000 4 48 89 00001 Indic. compldnm. clanl Notre dépattemant Tél/Fax inlérne iNatre ordre no.
0000050 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50196404
16} VersapdariWay of ShipmentMode d'expédillon | fref  20)| uniel 21} Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesemigewicht kp/ Weighl kgs / Polds kg

pakd unpald Packlng Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portda Mads demballage Identificatlen de Tenvol bruttoigrss/rut netlcimatinat
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Versandanschnf/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Ablad fUnload L Yeu de déet
Magna PT S lJJ A, Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 26) MaterlaliTeil-Nr. 29) MalerfalMaleslaVRéférence a0} Menge 31) Einhelt

ftern Customer Part No. Bezelchi D J Quantily Unit

Pasie Référence du client Produkllonscharge/Production batchu/Lol du production Quantilé unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 44,0 42,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, MOnchen, Curmrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0D04 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 (880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfomratechnik GmbH
Denkllngen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemeni Board:

Jorg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001199 vom 30.01.2024

seit tber

58

Jahreh

ChyEit-ZEra)
pedition

Ludwigsburg, 30.01.2024
Seite 1 von 1

24-00119

4 Absender / Expeditour

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobsiantlouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cantraire, 3 la Convention relafive au contrat de
UbereinkemmensdiberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. StraRengGterveckehr {CMR). route (MR},

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer ¢ Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes { Kieu prévu pour Iz livraison de la marchandise

Ort f Lisu MODUGNOQ
Land/Pays Jtalien
Datum/Date (02.02.2024

Zeil / Temps

7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporeurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme [ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Liou Denklingen Vorbehalte und Bemerk| das Frachifthrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Land/Pays  Deutschland Zeil/ Temps Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date  30.01.2024
5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos, 10 ZeicherUNr, 4 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéares Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 83313214 1 COLL! Getriebeteile 22.756 73,58
2 83313306 7 COLLI
3 83313355 17 COLLI
Summe:
Total: 25,00  COLL! 22.756,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Preseription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basondere Verginbarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre expéditeur

Amliichas Kennzsich Nutzlastin L . . . .
19, s Kemnasishen et vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger itbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



